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b Ztlumeni mikrofonu
b Zvyseni a snizeni hlasitosti
P Zapnuti a vypnuti dolby 7.1

Instalace ovladace

1 Prejdéte na stranku plantronics.com/gcdrivers a stéhnéte
ovladac Dolby 7.1.

2 Postupujte dle zobrazenych pokynti a dokoncete instalaci.

Odstrafovani problémd
Nékteré aplikace je nutné restartovat, aby rozpoznaly zafizeni
GameCom.

POZNAMKA Dal3 moznosti feseni problémi a dalsi informace naleznete
na webu plantronics.com/documentation.

/A VAROVANI Nepouzivejte sluchétka/nahlavni soupravy del3i dobu pfi
vysoké hlasitosti. Mohlo by dojit k poskozenf sluchu. Pi poslechu vzdy
nastavte rozumnou hlasitost. Dal$i informace o néhlavnich soupravach a
sluchu naleznete na webovych strankach plantronics.com/healthandsafety.
Zaregistrujte svoji nahlavni soupravu na adrese plantronics.com/
productregistration.

b Afbryd mikrofon
b Volumen op/ned
> Dolby 7.1 teend/sluk

Installation af driver

1 Ga til plantronics.com/gcdrivers og download Dolby 7.1
driveren.

2 Folg instruktionerne pa skeaermen for at udfere installationen.

Fejlfinding
Du skal muligvis genstarte nogle programmer fgr de genkender
GameCom-enheden.

BEMZRK For yderligere fejlfinding, eller for mere information, kan du
besgge plantronics.com/documentation.

/A ADVARSEL Anvend ikke hovedtelefoner/headset i laengere tid ad
gangen. Det kan forarsage heretab. Lyt altid ved en moderat volumen. Se
plantronics.com/healthandsafety for at fa yderligere oplysninger om headset
og herelse. Registrer dit headset pa plantronics.com/productregistration.




b Mikrofon stummschalten

b Lauter/leiser

P> Dolby 7.1 Ein/aus

Installation der Treiber

1 Gehen Sie zu plantronics.com/gcdrivers und laden Sie den
Treiber fur Dolby 7.1 herunter.

2 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
Installation abzuschlieBen.

Fehlerbehebung
Einige Anwendungen miissen evtl. neu gestartet werden, bevor
sie das GameCom-Headset erkennen.

HINWEIS Sollten Sie weitere Informationen bengtigen oderHilfestellung
bei Problemen bendtigen, gehen Sie auf plantronics.de/documentation.

/A WARNUNG Verwenden Sie Kopfhérer/Headsets nicht tiber langere Zeit mit
hoher Lautstérke. Dies kann zu Gehdrschéden fuhren. Stellen Sie den Ton immer
auf gemaBigte Lautstérke ein. Weitere Informationen zum Thema Headsets und
akustische Sicherheit finden Sie unter plantronics.com/healthandsafety.
Registrieren Sie Ihr Headset unter plantronics.com/productregistration.

b Z1yaon HIKpo®wvou
b Augnon/Uelwaon evtaong nxou
b Evepyomoinon/anevepyonoinon dolby 7.1

EyKaTtaoTtaon mpoypappatwy odiynong

1 Metafeite ot SievBuvon plantronics.com/gcedrivers Kat
KateBdote To mpoypappa odnynong Dolby 7.1.

2 AkoAouBnoTe TG 0dnyieg otnv 08évn yia va OAOKANPWOETE
TNV eyKATaoTaon.

AVTIHETWTTION TTPORANUATWY
OplopEVeG EQAPHOYEG EVEEXETAL VA XPEIAloVTal EMAVEKKIVNON Yla
va avayvwpioouv tn cuokeury GameCom.

IHMEIQZH Ma tnv avTIETWMON eMMAE0V TPOBANUATWY I YIa TIEPIOOOTEPES
TANpPoopieC, emokeBeite Tn SielBuvon plantronics.com/documentation.

/\ MPOEIAOMOIHSH Mnv XpNOIHOTIOIE(TE TA AKOUOTIKG O€ UPNAH évtaon fixou
Y10l HEYANO XPOVIKO S1aoTnpa. KATI TETOI0 UMOPEL va TIPOKANETEL ATIWAELD OKON|G.
Na emAéyete mdvta pecaia évraon nxov. MNa meplocoTEPES MANPOPOPIES OXETIKA
€ Ta AKOUOTIKA Kall TN 0TABUN aKpoaong, emMoKepOeite TV TomoBeaia
plantronics.com/healthandsafety oto Aladiktuo. Mnopana va én)\maets T0
OET AKOUOTIKWV 0ag aTn SievBuvon plantronics.com/product




b Funcién mute para el micréfono
b Subir/bajar volumen
P Activar/desactivar dolby 7.1

Instalacion del controlador

1 Visite plantronics.com/gcdrivers y descargue el
controlador Dolby 7.1.

2 Siga las instrucciones en pantalla para completar la
instalacion.

Resolucién de problemas

Es posible que tenga que reiniciar algunas aplicaciones para que
reconozcan el dispositivo GameCom.

NOTA Para obtener mas informacion sobre la resolucién de problemas o para
obtener otra informacidn, visite plantronics.com/documentation.

/\ ADVERTENCIA No utilice el auricular a un volumen muy alto durante un
largo periodo de tiempo, ya que podria provocar pérdida de audicion. Utilicelo
a niveles moderados. Visite plantronics.com/healthandsafety para obtener
mas informacién sobre los auriculares y la audicién. Registro del auricular
plantronics.com/productregistration.

b Mikrofonin mykistys
b Aanenvoimakkuuden séato
P> Dolby 7.1 Paalla/pois

Ohjaimen asennus

1 Mene osoitteeseen plantronics.com/gcdrivers ja lataa
Dolby 7.1 -ohjain.

2 Suorita asennus naytén ohjeiden mukaan.

Vianmaaritys
Osa sovelluksista taytyy ehka kdynnistaa uudelleen ennen kuin
ne tunnistavat GameCom-laitteen.

HUOMAUTUS Vianmaaritysvinkit ja lisatiedot osoitteessa plantronics.
com/documentation.

A\ VAROITUS Al kayta kuuloketta tai kuulokemikrofonia suurella
ganenvoimakkuudella pitkié aikoja. Suuri ddnenvoimakkuus saattaa aiheuttaa
kuulovaurion. Kayt4 aina kohtuullista 4anenvoimakkuutta. Lisétietoja
kuulokkeista ja kuulosta on osoitteessa plantronics.com/healthandsafety.
Rekisterti kuulokkeet verkossa osoitteessa plantronics.com/productregistration




b Couper le micro
b Augmenter/diminuer le volume

P Activer/desactiver le son dolby 7.1

Installation du pilote

1 Accédez a plantronics.com/gcdrivers et téléchargez le pilote
Dolby 7.1.

2 Suivez les instructions a I'écran pour terminer 'installation.

Depannage
Vous devrez peut-étre redémarrer certaines applications pour
que votre PC reconnaisse le micro-casque GameCom.

REMARQUE Pour en savoir plus sur le dépannage ou pour obtenir de plus
amples informations, consultez le site plantronics.com/documentation.

/N AVERTISSEMENT N utilisez jamais les écouteurs & un niveau de
volume élevé pendant une période prolongée afin d’éviter tout risque de
pertes auditives. Ne dépassez pas un niveau d’écoute modéré. Consultez le
site plantronics.com/healthandsafety pour obtenir de plus amples
renseignements sur les écouteurs et I'audition. Enregistrez votre appareil
sur plantronics.com/productregistration.
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b Mikrofon némitésa
b Hanger6névelés/-csokkentés
P Dolby 7.1 Be-/kikapcsolas

Az illeszt6program telepitése

1 Létogasson el honlapunkra a plantronics.com/gcdrivers
cimen, és toltse le a Dolby 7.1-es illesztéprogramot.

2 Aképerny6n megjelend utasitdsoknak megfelelen végezze el
az illeszt6program telepitését.

Hibaelhéaritas
Eléfordulhat, hogy bizonyos alkalmazésokat Ujra kell inditani
ahhoz, hogy felismerjék a GameCom eszkézt.

MEGJEGYZES Tovabbi hibaelhéritasért vagy tovabbi informacicért keresse
fel weboldalunkat plantronics.com/documentation.

/\ FIGYELEM Ne hasznalja a fejhallgatét / mikrofonos fejhallgatét nagy
hangerén hossz ideig. Ez hallaskarosodéshoz vezethet. Mindig normal
hangerén hallgasson zenét. A plantronics.com/healthandsafety webhelyen
tovabbi informéciét talél a fejhallgatdkrdl és hallgatasukrdl. A készilék ezen a
cimen regisztréalhaté plantronics.com/productregistration.

b Esclusione del microfono
b Aumento/diminuzione del volume

b Interruttore dolby 7.1

Installazione del driver

1 Accedere al sito Web plantronics.com/gcdrivers e scaricare il
driver Dolby 7.1.

2 Per completare I'installazione, attenersi alla procedura
visualizzata sullo schermo.

Risoluzione dei problemi
Potrebbe essere necessario riavviare alcune applicazioni
affinché riconoscano il dispositivo GameCom.

NOTA Per ulteriori informazioni sulla risoluzione dei problemi o per maggiori
dettagli, visitare il sito Web plantronics.com/documentation.

A\ AVVISO non utilizzare cuffie o auricolari a volumi troppo elevati per
periodi di tempo prolungati, poiché cio pud compromettere le capacita uditive.
Regolare sempre il volume su livelli moderati. Per ulteriori informazioni relative
ad auricolari e udito, visitare il sito plantronics.com/healthandsafety.
Registrazione online all'indirizzo plantronics.com/productregistration.




NL

b Mutefunctie voor de microfoon
b Volume hoger/lager
P> Dolby 7.1 Aanuit

Installatie van de driver

1 Ga naar plantronics.com/gcdrivers en download de Dolby
7.1-driver.

2 Volg de instructies op het scherm om de installatie te
voltooien.

Problemen oplossen
Mogelijk moet u bepaalde applicaties opnieuw opstarten
voordat deze de GameCom-headset herkennen.

OPMERKING ga voor verdere hulp bij het oplossen van problemen of voor
meer informatie naar plantronics.com/documentation.

/A WAARSCHUWING Gebruik hoofdtelefoons/headsets niet lange
tijd achtereen met een hoog volume. Dit kan gehoorschade veroorzaken.
Luister altijd met een gematigd geluidsniveau. Bezoek plantronics.com/
healthandsafety voor meer informatie over headsets en uw gehoor.
Registreer uw headset op plantronics.com/productregistration.

b Dempe mikrofonen
b Volum opp/ned
P> Dolby 7.1 Av/pa

Driverinstallering

1 Ga til plantronics.com/gcdrivers for & laste ned Dolby
7.1-driveren.

2 Folg instruksjonene pa skjermen for & fullfgre installeringen.

Feilsgking
Det er mulig at du ma starte noen programmer pa nytt for de
gjenkjenner GameCom-enheten.

MERK Huvis du har behov for videre feilsgking eller mer informasjon,
kan du ga til plantronics.com/documentation.

/A ADVARSEL Ikke bruk hodetelefoner/hodesett med hayt volum i
lange perioder om gangen. Dette kan fare til hgrselstap. Bruk alltid
moderate lyttenivéer. G4 til plantronics.com/healthandsafety hvis du
vil vite mer om hodesett og hersel. Registrer hodesettet pa
plantronics.com/productregistration.




PL

b Wyciszanie mikrofonu
b Zwiekszanie i zmniejszanie gto$nosci

P Wrtaczanie i wytaczanie dzwieku dolby 7.1

Instalacja sterownika

1 Przejdz na strone plantronics.com/gcdrivers i pobierz
stamtad sterownik dZwieku Dolby 7.1.

2 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby zakonczy¢ instalacje.

Rozwiazywanie probleméw

Niektdre aplikacje moga wymagacé ponownego uruchomienia,

zanim mozliwe bedzie rozpoznanie urzgdzenia GameCom.

UWAGA Wigcej informacji na temat rozwigzywania probleméw mozna

znaleZzé na stronie plantronics.com/documentation.

/\ OSTRZEZENIE Nie nalezy korzystac ze stuchawek/stuchawek
nagtownych ustawionych na duza gtosnos¢ przez dtuzszy czas. Stuchanie
gtosnego dzwieku grozi utratg stuchu. Nalezy zawsze wybiera¢ umiarkowane
ustawienia gtosnosci. Wigcej informacji o stuchawkach i ochronie stuchu
mozna znaleZ¢ pod adresem plantronics.com/healthandsafety. Zarejestruj
stuchawke na stronie plantronics.com/productregistration.

b Cortar o som do microfone
b Aumentar/diminuir volume
b Ligar/desligar dolby 7.1

Instalagéo do controlador

1 Aceda a plantronics.com/gcdrivers e transfira o controlador
Dolby 7.1.

2 Siga as instrugdes no ecra para concluir a instalagéo.

Resolucéo de problemas
Podera ser necessério reiniciar algumas aplicagdes antes de o
dispositivo GameCom ser reconhecido.

NOTA Para mais informagdes ou resolugéo de problemas, visite
plantronics.com/documentation.

A\ AVISO N3o utilize auscultadores/auriculares com volumes de som
elevados durante longos periodos de tempo. Se o fizer, corre o risco de perda
de audigdo. Oiga sempre em niveis moderados. Visite plantronics.com/
healthandsafety para obter mais informagdes sobre auriculares e audigéo.
Registe o seu auricular em plantronics.com/productregistration.




b Anulare microfon

b Volum sus/jos
P Pornire/oprire dolby 7.1

Instalare driver
1 Accesati plantronics.com/gcdrivers si descarcati driverul
Dolby 7.1.

2 Urmariti instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.

Depanarea
Este posibil sa trebuiascd sa reporniti anumite aplicatii inainte
ca acestea sd recunoascd dispozitivul GameCom.

NOTA Pentru depanare suplimentara sau pentru mai multe informatii,
vizitati plantronics.com/documentation.

/\ AVERTISMENT Nu utilizati castile la volum ridicat o perioada
lungd de timp. Acest lucru v& poate afecta auzul. Ascultati intotdeauna
la nivel moderat. Pentru informatii suplimentare despre casti si auz,
accesati plantronics.com/healthandsafety. inregistrati casca la
plantronics.com/productregistration.

b MUKpPOdOH BbIKtOUYEH
b Perynupogka rpomkocTy
b Dolby 7.1 Bkn. / Bbikn.

YcraHoBKa gpaiiBepa
1 MepeinpwnTe Ha cainT plantronics.com/gcdrivers n 3arpysure
npaiisep Dolby 7.1.

2 [Ins 3aBepLUeHns YCTaHOBKY ClIeayiiTe NHCTPYKLMAM Ha
JKpaHe.

Mownck 1 ycTpaHeHne HemcnpaBHOCTeN
HeKoTopbiM NPUNoXKeHNsAM MOXeT NoTpeboBaTbhCA
nepesarpyska ina obHapyxeHua yctpoiictea GameCom.

MPUMEYAHUE [Ins ycTpaHeHUA HeMCNPaBHOCTEN UK NONYYeHUA JONOIHU-
TenbHoI nHdopmaumu nocetute caut plantronics.com/documentation.

/A BHUMAHME He peKoMeH/lyeTCA NCNonb30BaTh HayLWHUKK/
rapHUTYpbI NPV 60MbLIOI FPOMKOCTU 3ByKa B TeUeHWe [I/INTENIbHOTO
BpemMeHV. DTO MOXeT NPUBECTU K yXyAlleHunto cnyxa. CneayeT Bcerja
MCMosb30BaTh CPEAHIOI0 FPOMKOCTb. [1/1A NONYYEeHNA AOMNONHNTENbHOM
MHbOPMAaLMK NO FrapHUTYPam 1 NpaBuUiam NX UCMOJb30BaHVA noceTnTe
cant plantronics.com/ healthandsafety. 3apervictpupyiite rapHUTypy Ha
caite plantronics.com/productregistration.
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b Sekretessknapp for mikrofonen

b Volym upp/ned
P> Dolby 7.1 Pa/av

Installation av drivrutin

1 Gatill plantronics.com/gcdrivers och hdmta drivrutinen
for Dolby 7.1.

2 Slutfor installationen genom att félja anvisningarna
pa skarmen.

Felsokning
Det kan hénda att du méaste starta om vissa program for att
de ska kunna identifiera GameCom-enheten.

0OBS! Om du vill ha mer felskningstips eller annan information kan du
besoka plantronics.com/documentation.

/A VARNING! Anvand inte hérlurar/headset vid héga volymer under
langre tidsperioder. Det kan orsaka horselskador. Lyssna alltid med
mattliga ljudnivaer. Se plantronics.com/healthandsafety om du vill ha
mer information om headset och hérsel. Registrera headsetet pa
plantronics.com/productregistration.

b Mikrofon sesini kapatma
b Sesi agma/kisma
b Dolby 7,1 agik/kapali

Siiriicti kurulumu

1 plantronics.com/gcdrivers adresine gidin ve Dolby 7.1
surtictstnd indirin.

2 Kurulumu tamamlamak igin ekrandaki talimatlar uygulayin.

Sorun giderme

Bazi uygulamalarin GameCom cihazini tanimasi igin 6nce

onlari yeniden baglatmaniz gerekebilir.

NOT Diger sorun giderme konularini gérmek veya daha fazla bilgi edinmek igin
plantronics.com/documentation adresine gidin.

A\ UYARI Mikrofonlu ya da mikrofonsuz kulakliklar yiksek ses ayarinda
uzun stire kullanmayin. Boyle kullanmak isitme kaybina neden olabilir. Ses
ayarini her zaman orta seviyelerde tutun. Kulakliklar ve isitme konularinda
daha fazla bilgi icin plantronics.com/healthandsafety adresini ziyaret edin.
Kulakhiginizi kaydettirmek igin: plantronics.com/productregistration.




BG A\ MPEAYNPEXXEHVE: He nsnonssaiite CRywWwanky npuv BUCOKa cuna

Ha 3ByKa 3a PO bIVKMTENEH Neprof oT Bpeme. ToBa MOXe fla TPUUUHM
yBpexnaaHe Ha cnyxa. CnywaiTe BUHary npy ymepenu Hisa. Bx. plantronics.
com/healthandsafety 3a noseue nHdopmauusa 3a cnywankute u cnywaHeTo.
AKo u3nuTaTe pasapasHeHne Ha KoxaTta Cfief] U3Mosi3BaHe Ha TO31 NPOAYKT,
npeycTaHoBeTe 13MoN3BaHeTo 1 ce cBbpeTe Plantronics.

HR /A UPOZORENJE: U slucalicama nemojte slusati vrlo glasan zvuk dulje vrijeme.
Time mozete ostetiti sluh. Uvijek slusajte zvuk umjerene glasnoce. Na adresi
plantronics.com/healthandsafety mozZete potraziti vise informacija i slusalicama i
slusanju.

LT A\ |SPEJIMAS: Nesiklausykite per ausines dideliu garsumu ilgq laika. Galite pakenkti
klausai. Visada klausykités vidutiniu garsumu. Daugiau inform-acijos apie ausines ir
klausa skaitykite plantronics.com/healthandsafety.

LV A BRIDINAJUMS: ligstosi neklausieties austinas/ieausus, ja ir iestatits augsts
skaluma Iimenis. Pretéja gadijuma var tikt izraisits dzirdes zudums. Vienmér iestatiet
austinam/ieausiem vidéju skaluma limeni. Papildinformaciju par austinam un dzirdi
skatiet vietné plantronics.com/healthandsafety.

SK A VAROVANIE: NepouZivajte slichadla/slachadlové supravy pri vysokej hlasitosti
prili3 diho. Mohlo by to spésobit stratu sluchu. Vzdy pocuvajte zvuk s primeranou
hlasitostou. Dalsie informéacie o sltichadlovych stipravach v spojitosti so sluchom
najdete na lokalite plantronics.com/healthandsafety.

SL A\ OPOZORILO: Slugalk pri visoki glasnosti ne uporabljajte dlje ¢asa. To lahko
povzroci izgubo sluha. Vedno poslusajte pri zmernih glasnostih. Vec informacij o
slusalkah in sluhu si oglejte na strani plantronics.com/healthandsafety. Ce pri uporabi
izdelka opazite draZenje koZe, prekinite uporabo in se obrnite na druzbo Plantronics.

GB/IE

Plantronics offers a two (2) year warranty on this product. For full warranty details

and technical assistance, go to plantronics.com/support or call 0800 410014 (GB),

1800 551896 (IE).
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BG

Plantronics npeanara (2) roAvHN rapaHumMaA 3a TO3u NPOAYKT. 3a MbAIHN
noApo6HOCTY 3a rapaHLMATa 1 TEXHUYECKO 06CTyKBaHe noceTeTe
plantronics.com.

cz

Spolecnost Plantronics nabizi dvouletou (2) zaruku na tento produkt. PIné znéni a
podminky zaruky naleznete na nasi webové strance: plantronics.com.

DE

Plantronics bietet zwei (2) Jahre Garantie auf dieses Produkt. Weitere
Informationen zur Garantie sowie technische Unterstiitzung erhalten Sie auf
plantronics.de/support oder unter 0800 9323 400 (DE), 0800 242 500 (A),
0800 932 340 (CH).

DK

Plantronics tilbyder to (2) ars garanti pa dette produkt. Alle oplysninger
vedrerende garanti og teknisk hjzelp findes pa plantronics.com eller fas ved
at ringe til 80 88 46 10.

EE

Plantronics annab sellele tootele kahe- (2) aastase garantii. Garantii
tiksikasjade lugemiseks ja tehnilise abi saamiseks poérduge meie kodulehele:
plantronics.com.



ES

Plantronics ofrece una garantia de (2) dos afos para este producto. Si desea
obtener informacién mas detallada sobre la garantia y el servicio de asistencia
técnica, visite plantronics.com/support o llame al 900 803 666.

FI

Plantronics tarjoaa kahden (2) vuoden takuun télle tuotteelle. Lisatietoja tadyden
takuun ehdoista ja teknisestd tuesta on osoitteessa plantronics.com. Voit myds
soittaa numeroon 0800 117095.

FR

Plantronics offre une garantie de deux (2) ans pour ce produit. Pour plus de

détails concernant la garantie ou I'assistance technique, consultez le site Web

plantronics.com/support ou appelez le 0800 945770.

GR

H Plantronics KaAUTTTEL TO TTPOIOV auTd e eyyunon SIapkelag SUO (2) ETWv.

M AN PEIC AETTTOPEPELEG OXETIKA HE TNV £yyUNON KAl TNV TEXVIKY BoriBela,

emoke@Beite Tn SlevBuvon plantronics.com.

HU

A Plantronics kétéves (2) garancit vallal e termékre. A garancia részleteivel

és a miszaki tAmogatassal kapcsolatban latogassa meg weboldalunkat:

plantronics.com.

IL

NIMNKRD 72V D'R70 D'019 N7AP7 .07 M7 NIMNK Y (2) e ny'yn Plantronics
plantronics.com/support NaiM32 ANK7 112V ,'100 VIl

IT

Plantronics offre una garanzia di due (2) anni su questo prodotto. Per i dettagli

completi sulla garanzia e assistenza tecnica, visitare il sito all'indirizzo

plantronics.com/support oppure chiamare il numero 800 950 934.

LT

Siam gaminiui ,Plantronics” suteikia dvejy (2) mety trukmés garantija.
Dél informacijos apie garantijg ir sglygy apsilankykite svetainéje
plantronics.com.

Lv

Plantronics sniedz divu (2) gadu garantiju $im produktam. Pilnigu
informaciju par garantiju un tehnisko palidzibu skatiet timekla vietné:
plantronics.com.

NL

Plantronics biedt twee (2) jaar garantie op dit product. Ga voor een volledig
overzicht van alle garantiebepalingen en technische ondersteuning naar
plantronics.com/support of bel 0800 7526876 (NL), 0800 39202 (BE),
800 24870 (LUX).

NO

Plantronics tilbyr en to (2) ars garanti pa dette produktet. Hvis du vil ha fullstendige
garantiopplysninger og teknisk hjelp, kan du ga til plantronics.com eller

ringe 80011336.

PL

Ten produkt jest objety gwarancjg firmy Plantronics trwajaca dwa (2) lata.
Kompletne informacje na temat gwarancji oraz pomocy technicznej mozna znalez¢
na stronie plantronics.com.

PT

Este produto inclui uma garantia de dois (2) anos da Plantronics. Para obter
detalhes da garantia e assisténcia técnica, visite plantronics.com ou ligue para
800 844 517.

RO
Plantronics oferd o garantie de doi (2) ani pentru acest produs. Pentru detalii
complete despre garantie si asistenta tehnica, vizitati plantronics.com



RU

Ha paHHbIi npogyKT Plantronics aaeT rapaHTuio cpokom Ha ABa (2) roga.
MoapobHyto MHGOPMALIMIO O rapaHTUM 1 TEXHUYECKON NOAAEPKKE CMOTPUTE Ha
caiite: plantronics.com.

SE

Plantronics erbjuder en garanti pa tva (2) ar fér denna produkt. Om du vill ha
fullstéandig information om garantin och villkor eller fa teknisk support beséker
du var webbplats: plantronics.com eller ringer 0200-21 46 81.

SK

Spolo¢nost Plantronics ponuka pre tento produkt dvojrognd (2) zaruku.
Kompletné informacie o zaruke a technickd podporu najdete na webovej stranke
plantronics.com.

SL

Druzba Plantronics nudi dveletno (2 leti) garancijo za ta izdelek. Za

dodatne informacije o garanciji in tehni¢no pomoc obiscite spletno stran
plantronics.com.

TR

Plantronics bu Griin icin iki (2) yillik garanti verir. Garanti konusunda ayrintili
bilgi ve teknik destek icin plantronics.com adresindeki web sitemizi ziyaret edin.

en — A crossed-out wheelie bin symbol denotes that

waste electrical and electronic equipment and batteries must

not be disposed of as unsorted municipal waste, but collected

separately. For more detailed information, please go to

plantronics.com.

ar —  palidll pae g 4l e 4 ghie ke adde (531 padl (5 paiall Jy

8 Al I s a Ul oy g RSV Al 5ol 8 31 LGS Con
o> bt e slaal a3y 3al | deaiia (S0 Lpmen cang Lail 5 635 sl

plantronics.com «us g se dxal e

bg — 3appackanmsT koHTeiiHep Ha Konena 03HauaBa, ue HenoTpe6HOTO
eNeKTPNYECKO 1 eNeKTPOHHO 0bopyaBaHe 1 GaTepun He TpABBa fla ce N3XBbPNA
C OCTaHanata 4acT oT HepasfesneHuTe 6UTOBM OTNaAbLY, a TpAGBa Aa ce Cbbupa
otgenHo. 3a noseuye nHdopmaLma noceteTe plantronics.com.

CS — Symbol pieskrtnutého kontejneru na odpadky pfipomina, Ze odpad z
elektrickych a elektronickych zafizeni a baterie se nesmi vyhazovat spolu s
netfidénym odpadem z domacnosti, ale je nutné je likvidovat samostatné.

de — Das durchgestrichene Miilltonnen-Symbol bedeutet, dass elektrische und
elektronische Gerate sowie Batterien nicht im Hausmiill entsorgt werden diirfen. Sie
miissen speziellen Sammelstellen zugefiihrt werden. Weitere Informationen erhalten
Sie auf plantronics.de.

el — To 6upBoNo Tou TPOXANATOU KASOU AMOPPILHATWY HE £va HEYANO X UTPOOTA
UOSNAWVEL OTL O XPNOIOTIOINKEVOG NAEKTPIKOG KAl NAEKTPOVIKOG EEOMAIGHOG Kall Ot
pmatapieg Sev MPETTEL VAl AMOPPITTTOVTAL WG UIKTA SNUOTIKA anmoBAnTa, ald avtiBeta
Ba mpgmel va CUNEYOVTAL XWPLOTA. M TTEPIOOOTEPEC AETTTOUEPEIEG, ETOKEPOE(TE TN
SievBuvon plantronics.com.



@S — El contenedor de basura tachado indica que los residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos no se deben desechar con los
desechos municipales sin clasificar, sino que deben recogerse por
separado. Para obtener mas informacion, visite plantronics.com.

fi — Roska-astian paalld oleva rasti tarkoittaa, etta sahké- ja

_ elektroniikkaromua tai akkuja ei saa havittaa kotitalousjatteen
mukana, vaan ne on toimitettava erilliseen kerdyspisteeseen.
Lisatietoja on osoitteessa plantronics.com.

fr—1e symbole représentant une poubelle a roulettes barrée
signifie que les déchets d'équipements électriques et électroniques et les batteries
ne peuvent pas étre mis au rebut avec le reste des déchets ménagers, mais doivent
étre collectés séparément. Pour de plus amples informations, consultez notre site
Web a I'adresse : plantronics.com.

he — oy niv710 11 aNVF7XI NWN TIY P7WAY A0 D MoN FINNA NDWRN N
019N VTN N72P7 . TI91 NIX GIOXT? Y'Y KX ,NI'INN NI'RY NINK N NOUK
plantronics.com Anx7 Ny N

hu — Az athazott szemetes jelzi, hogy az elektromos és elektronikus berendezések
és az akkumulatorok nem kezelhet6k valogatas nélkili, normal lakossagi
hulladékként, hanem kiilén gy(jtendék. Tovabbi informaciokért keresse fel
weboldalunkat: plantronics.com.

hr — Prekrizena kanta za smece zna¢i da se otpadna elektri¢na i elektronicka
oprema i baterije ne smiju odlagati kao komunalni otpad, nego se trebaju odloziti
zasebno. Detaljnije informacije potraZite na stranici plantronics.com.

it — Letichetta con il simbolo di divieto su un bidone
dell'immondizia, indica che le apparecchiature elettriche ed
elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i normali
rifiuti, ma raccolti separatamente. Per ulteriori informazioni,
visitare il sito all'indirizzo plantronics.com.

It — Perbraukto atlieky konteinerio su ratukais simbolis reiskia,
kad elektros ar elektroninés jrangos bei maitinimo elementy
negalima iSmesti su nertiuotomis buitinémis atliekomis, jas
reikia surinkti atskirai. I3samesnés informacijos ieskokite interneto
svetainéje plantronics.com.

Iv — Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols nozimé, ka lietotas elektriskas
un elektroniskas iekartas, ka ari to akumulatorus nedrikst utilizet kopa ar
neskirotiem sadzives atkritumiem; iekartas un akumulatori ir jasavac atseviski.
Papildinformaciju skatiet timekla vietné: plantronics.com.

pI — Przekreslony pojemnik na odpady oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz z normalnymi,
nieposegregowanymi odpadami gospodarstwa domowego, ale oddzielnie.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej plantronics.com.

pt — O simbolo do caixote do lixo com uma cruz sobreposta indica que o
equipamento eléctrico e electronico e baterias ndo deverdo ser eliminados como
residuos municipais indiferenciados mas sim em separado. Para obter mais
informacdes, visite plantronics.com.

O — Simbolul pubela dublu barata denotd faptul cd echipamentele electrice si
electronice si bateriile nu trebuie aruncate ca gunoi menajer nesortat,

ci trebuie colectate separat. Pentru informatii mai detaliate, vizitati
plantronics.com.



FU — 3HauoK 3a4epKHYTOro MycopHoro 6aka ykasbisaeT

Ha TO, 4TO NCMONb30BaHHOE NEKTPUYECKOE 1 3NEKTPOHHOE

060pya0BaHIe, a TakXKe 31eMEHTbI MUTaHNA He JOMKHbI

YTUNN3POBATLCA BMECTE C HEOTCOPTUPOBAHHbIMI GbITOBBIMI

OTXOAaMV; yTUNN3aLMA JaHHOTO BIfla OTXOZI0B AO/KHa

NPOM3BOANTLCA OTAENLHO OT APYIUX OTXOA0B. [ins nonyueHns
_ [OMNOMNHNTENbHOI MHPOPMaLMK noceTuTe Beb-caiT plantronics.com.

sk — Symbol preciarknutého odpadového kontajnera na

kolieskach oznacuje, Ze odpadové elektrické a elektronické

zariadenia a batérie sa nesm likvidovat spolu s inym netriedenym
komunalnym odpadom, ale musia sa zhromazdovat samostatne. Podrobnejsie
informacie najdete na webovej stranke plantronics.com.

sl — simbol precrtanega smetnjaka pomeni, da odpadne elektri¢ne in elektronske
opreme ter baterij ni dovoljeno odlagati kot nerazvrs¢ene komunalne odpadke,
ampak jih je treba zbirati lo¢eno. Za podrobnejse informacije obiscite spletno stran
plantronics.com.

SV — Den dverkorsade soptunnan innebar att elektriskt och elektroniskt avfall och
batterier inte far kasseras med osorterat hushallsavfall, utan ska samlas in separat
enligt lokala lagar och férordningar. Mer detaljerad information finns pa
plantronics.com.

tr — Uzerine carpi isareti cizilmis bir cdp konteyneri simgesi, elektrikli ve
elektronik ekipman atiklarinin ve pillerin ev copleriyle birlikte atiimamasi ve ayri
olarak toplanmasi gerektigini belirtir. Daha ayrintili bilgi icin plantronics.com
adresini ziyaret edin.





